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EuxaploToUUE TIOU ETIAELATE PO CUOKEUN TNG YKAUAG IZZY.

2UHBOUVAEG AoQaAeiag

A 24

ABaoTe IPOOEKTIKA TIS 0dNYIEC XPAONG KL KPATHOTE TG OE AOPAAES
onueio yia peAoOVTIKN avagopd, Jadi pe v amddelln ayopdg, n omoia
Aettoupyel wg eyyonon (BA. tapakatw «Eyyonon kat E§uminpétnon
MeAatwvy). H IZZY de pépel kauia uBOvVN o€ Tteplttwon un mpnong Twv
odnylwv xpriong.

Ortav xpnowotoleite Tn CUCKELN 00G Ba TIPETIEL VA AKOAOUBEITE TTAVTA TIg
TIOPAKATW 0dNYieS aoPaAsiag:

* H ouokeun autn poopiletal JOVo YIa OLKLOKE Xpnon.

* XPNOUUOTIOLETE TNV OUOKELN PJOVO VIO TNV EVOEDELYUEVN 1) TIDOTELVOUEVN
xpnon.

* [1plv OUVOEDTE TN OLOKELN, EAEYETE AV N TAOT TIOL UTTOOEIKVUETAL O TN
OUOKEULN OUPQWVEL JE TNV TAON NG KEVIPLKAG TIAPOXNG OTO OTITL 00G. AV
OeV LOXVEL KATL TETOLO, ETUKOWVWVNOTE JUE EVA OTIO TA £60VCLODOTNHEVA
KEvIpa eiiokevwv MIMENPOYMITH Kal pnv XenoJOTIOLEITE TN CUOKEUN).

* Omrolodnmote AdB0OG 0N oLVOECN AKUPWVEL TNV €yyLNON.

* [1o TNV amo@uyr) Kivduvou nAektpottAnéiag, unv Bubidete 10 KLUPIWS CWUA
NG OLOKEUNG (MOTEP), TO KAAWDLO TOU PEVUATOG KAL TO QIS O€ VEPO N
OTIoLOONTIOTE AAO LYPO.

* H cuokeun Ogv TIPETIEL VO XPNOLUOTIOLETAL OTIO TTALOLA 1) ATOUA PE
HELWPEVEG OCWUOTIKEG ) TIVEVPATIKES IKAVOTNTES XWPEIS ETHRAEYN Kat av dev
TOUG €x0ouv D0BEel aKpIBEIC 0dNyieC yia TN XPrion TN CUCKEUNG ATIO KATIOLO
GTOPO UTIELBLVO YIa TNV ACPAAELN TOUG.

» QUAGETE TN oLOKELN) PJaKPELG ATTO TTALBLA I ATOUA JE EIDIKEC OVAYKEG.

* BeBawwBeite ot ta tadid dev XpNoLUOTIOIOUV T CUOKEUT VIO TIALX VIOL.
[0 TNV OTIOPUYH KIVOUVOU AoPUEIas, Ta UVAIKG CUOKELOOIOG OEV TIPETIEL VA
XPNOLUOTIOIOVVTAL OAV TIALXViOL.



MPOZOXH: Mo Vv attoeuyr) KivOUVOUL AoPUEIAG, UAGLTE OAQ TO UAKG
ouoKevaoiag pakpld amo ta mada!

» ATTOOUVOECTE TN CUOKEUN Ao TNV TIpida:

- [plv TPOCBEOETE 1) APALPECETE £APTHUATA.

- [Mpwv tov KOBaplopd 1 I cuviREnon.

- Apéowg Petd ) xpnon.

* [Mplv BEoeTe TN oLOKELN O€ AstTtovpyia, BeEBalwBelTe OTL TO KATIGKL TOU
QTIOXLPWTH €XEL TOTTOBETNBEl CWOTA 0N B€0N TOL KAl OTL N AaPn
QO0QOAEIAG £XEL KAEWDWOEL owaTA. Mnv amao@aAilete Tote tn Aapn
QO0QOAEIOG KOTA TN OLAPKELD AELTOLPYIOG TNG CUOKEUNG.

MPOZOXH: H cuokeur| dlaBETel elOIKA OXEBIOOUEVO CUOTNUO OOPOAELTG.
2.€ TEPITITWON TIOU TO OOXEIO TUAOYNG UTTOAEIUUATWY, TO KOTIAKL KOL TO
QiATpO dev £xouv ToToBeTNBEl cWOTA 0T BE0N TOUG KL N AaRn
Q0QOAElaG OV EXEL KAEWDWOEL CWOTA, TOTE N cLoKewr dev Ba
AEITOVPYNOEL.

* [TPOKELPEVOL VA AQPALPECETE TO QPIATPO aTtd TN BE0N TOU, ATIOCPANOTE TN
AaBr KAl aQALPEDTE TO KATIAKL AAAG KO TO DOXEIO TUAAOYNG TIOATOU. 21N
OULVEXELQ, YupioTe To PiATpo TIEpiTou 30° deCldoTPOPa N
APLOTEPOOTPOPA KAL OVACNKWOTE TO, WOTE VO ATIOPOKPUVOEL aTtd 1O
KUPIWG OWHA TNG OUOKEULNG.

* [Tplv OUVOPPOAOYNOETE T CUOKEUY), CUMBOUVAEUTEITE TNV TIAPAYPAPO
TIOU UTTOOELIKVUEL TA EPN TNG OUCKEUNG.

* [TpLv XpNOLUOTIOOETE TN OUOKELN, TOTIOBETAOTE TN O€ 0TABEPN, ETITTEDN
KO OTEY VI ETILPAVELD KAL AEITOUPYEIOTE TNV CUPPWVA JE TIG 0ONYIES
Xpnong.

* [Tpwv TNV xpnon, BERaWBETE OTL £XETE CUVAPPOAOYNOEL TN OUOKEULN
owoTd. TOTTOBETNHOTE KAl KOUUTIWOTE KAAG TO PIATpO 01N B€on Tou. 21N
OUVEXELD TOTIOBETAOTE TO OOXEIO TIOATOU KAl TO KATIAKL WOTE VA
EPOPPOCOLY OWOTA 0T BEoN TOUC.

EvepyoTIoINOTE TN CUOKEUN.

* Kotd TNV TTpwn xperion eivat mbavo va apatnenBel Alyog kamvog n
KATIOW O0r. AUTO £ival ATTOAUTO QUOLOAOYIKO Kal JETG aTto Alyo Ba
OTOUATHOEL.

» Kat@ Tn dlapkela tnG Xprong, PeBatwbeite OTL dev UTTAPXEL TIOAD PEYAAN
TTOOOTNTA XUMOU KAl TIOATOU OTO CUAAEKTN XUHOU Kal 0TO OOXEIO TIOATOU
QAVTIOTOLXA. 2€ TIEPITITWAN TIOU £XOUV YEUIOEL, OLIAKOWTE TN AEITOUPYIO TOU
QTIOXLMWTH KAl AdELAOTE TO TIEPLEXOPEVO TOUG. 2T CLVEXELWD
OUVOPUOAOYNOTE Kal TIAAL TN CUOKELN KAl ouvexioTe tn dladikaoia.



MPOZOXH: Mo Vv attoeuyr) TuxoV KivdUvou, TIOTE unVv BAdete 1a OAXTUAG
OdG 1| OTIOLOdNTIOTE AVTIKEIMEVO OTO OTOUIO TPOPODOCIAG, EVW N CUCKEUN)
givat ouvdedepévn OTO PELQ.

* Mnv avoiyeTe T0 KATIAKL KOTA TN OLAPKELD AEITOUPYIOG TNG OLUOKEUNG.

* [1OTE PNV TOTIOBETE(TE TO PEPN TNG CUOKEULNG OE OUOKEVEG OTIOOTEIPWONG
OTIOU ETITUYXAVOVTAL TIOAU LWNAEC BEPPOKPOOTEG!

* Metd tn xprion NG CUOKEUNG, YUPIOTE TOV OLOKOTITN AElTOUpyiag 0N
B€on «0» WOTE VO OTIEVEPYOTIOINBEL N CUCKELN KAl OTIOCUVOECTE TO
KOAWALO TOU PELPATOG OTIO TNV TIPIda.

MPOZOXH: Moté pnv Asltoupyeite T cuoKeLr] AdEL KAl TIOTE UnV TNV
UTIEPPOPTWVETE KATA TN OLAPKELA TNG AELTOUPYIAG.

* Metd tn xprion, Tavta yupilete ToV OLOKOTITN AEITOLPYIAG — ETUAOYNG
TaXLTINTAG 0N B€0n «0» KOl ATTOCLVVOEETE TO KOAWODLO TOU PEVPATOG OTIO
NV TPIda TPV OOEIACETE TO TIEPLEXOPEVO TNG CUOKEUNG.

* [avta yupiete ToV OLOKOTITN AELTOUPYIOC — ETIIAOYNG TOXUTNTAG OTN B€on
«0» WOTE VO ATIEVEPYOTIOLOETE TN CUOKELN, TIPLV OUVOECETE N
QTIOOUVOECETE TOV ATIOXUMWTH aTtd TNV Tpida.

* BeBawwBeite OTL TO JOTEP TNG CUCKEULNG EXEL OTAPATHOEL KAl
QATIOOUVOECTE TO KOAWDLO TOU PEVPATOC OTIO TNV TIPICA TIPLV ATIACPAAICETE
N AOBr) AoPOAEOG KOl APALPETCETE TO KATIOKL.

* H ouokeun dlabEtel pootaoia uttepBEpuavong. EGv 1o uotép
AELTOUPYNOEL YL TIOAA WPA ) UTIEPPOPTWOEL Kal au¢nBei N Bepuokpacia
TOU TIEPQ OTIO TA ETUTPETITA OPLA, N TIAPOXH TOU PEVUATOC B0 BIAKOTIEL
QUTOPOTO. AQOU OTAUATACEL N AEITOLPYIa TOU POTEP, BYAATE TN CUOKEULN
atd tnv Tpida, TEPIUEVETE £WG OTOU KPUWOEL TO POTEP (YLa Ttepimou 30
AETTTA) KOl KATOTILV PTIOPEITE VA EAVOXPNOLUOTIOOETE TN CUOKEUN.

* [1OTE PNV ATIOOLVOEETE T CUOKELN OTIO TO PEVUA TPAPRWVTAG TNV ATIO TO
KOAWDL0. ATTOOLVOEDTE TNV TPARWVTAG TIAVTA aTtd TNV TPido.

* [TOTE PNV XPNOWJOTIOLEITE TN CUCKELN PMETA ATIO TITWON I AV TIOPOUCLACEL
omoladnToTe BAGPN Kal amevBuvBEeite o€ €va amd Ta £€0VCIOOOTNUEVD
KEVTpa eTiokevwv MIMENPOYMIH.

* [1OTE PNV XPNOLUOTIOLEITE TN CUCKELN av UTIAPXEL 0POTr BAGRN Kal
attevBuVBEeite o€ €va aTtd Ta €60VOLODOTNPEVA KEVTPA ETILOKEVWV
MMENPOYMITH.

* Av n cuOKeUr OgV AELTOUPYEL KAVOVIKA, ATIOOUVOEDTE TO QLG ATIO TNV
Tpida Kal amevBuvBEiTe 0€ €va OO Ta £EOLTLOOOTNUEVA KEVTPA
etiokevwv MIMENPOYMTITH yia €Aeyxo, ETILOKELN 1 QVTIKOTAOTOON.



* [1OTE PNV XPNOWJOTIOLEITE TN OUCKELN O€ TIEPITITWAN TIOV TO KUPIWG
oW, Ta EEAPTAPATA TNG CUCKELNG KaL N AR acpaieiog Ttapouvolddouvv
otoladNTIoTE BAGPN KAl ETIKOWVWVAOTE e £va aTiO

1a eéovolodotnueva kevipa etiokevwyv MIMENPOYMITH yia éAeyxo,
ETILIOKELN 1 AVTIKATAOTAON.

MPOZOXH: MNavia XpnOWOTIOLETE TOV TILECTHPA YIa VO OTIPWEETE TIG
TPOPEG OTO OTOULO TPOPODOCIOG KAl PNV XPNOLUOTIOLEITE TIOTE TA OAKTUAG
oag!

* MnVv XpNOLUOTIOLE(TE TOV ATIOXUUWTN OV TO TIEPLOTPEPOUEVO AVOELEIDWTO
QIATPO €xel LTIOOTEL OTTOLAdATIOTE PBOPG 1 BAGRN KAl ETILKOWVWVAOTE JE
€va atto Ta €60VOIODOTNPEVA KEVTPA ETIIOKEVWV

MIENPOYMITH yia éAeyx0 Kat avTikatdotoon.

MPOZOXH: Ot Aettideg tou avoteidwtou PiAtpou eival Wiaitepa
KOPTEPEG. OO TIPETIEL VA E(0TE IOLOITEPA TIDOTEKTIKOL KATA TOV XELPLOPO
TOU. [AEVETE TO QIATPO KATW ATIO TPEXOVPEVO VEPD KAL NV TO OKOUUTIATE
HE TA XEPLO OAG.

* EAEyCTE KATG OLOOTHPATA TO KOAWDLO VIO TUXOV PBOPEC.

* Av 10 KaAwdL0 A N Tpila eival KOTEOTPAPPEVA 1) TTapoualdoouy BAGRN,
N AELTOVPYEITE TN CUCKELT) TIPOG ATIOPULYT KIVOUVOU KalL aTteVBLVBEiTE o€
éva amod ta egovolodotnueva kEvipa ettilokevwyv MIENPOYMITH yia
EAEYXO KAl avVTIKATAoTOOoN.

* Mnv a@rivete 10 KAAWDALO TOU PEVPOTOC VA KPEPETAL O€ YWVIES TPATIECLWV
OTIOU UTTOPEL Va Ttpooeyyidetal amo taldia ) va EpXeTal

O€ ETOPN WE TIG (EOTEC ETUPAVELEG TNG OUOKEUNG.

* [10TE PNV APrVveTe TO0 KAAWDLO TOU PEVUATOS OITTAWPEVO KOTA TN DLAPKELD
NG XProng tNG CUOKEULNG. Z€OTAWOTE TO TEAEIWG.

» KGBe etiiokeur) amod Pn €60V010d0TNUEVO TEXVIKO TwV KEVIPWY Service
MMENPOYMIMH AKYPQNEI THN EIMYHZH.

* [TOTE Unv AQrVETE TO KOAWDLO TOU PEVPATOC VA EPXETAL O€ ETIAPN UE
CEOTEC ETUPAVELEG.

* [Tavta amoouvOEETe TN OUCKeLN ATIO TNV TIPia dtav Ogv TNV
XPNOLJOTIOLE(TE.

* H emtiBAewn NG OLOKELNG Eival amapaitntn OTav XPNOLUOTIOLETAL KOVTA
oe adLd.

* [TOTE PNV AQrVETE TN OUCKEUN EKTOG TNG TIPOCOXNG 0aG GO0 Eival
ouvdedepevn otV Tipida.

* Mnv AELITOUPYEITE KL PNV TOTIOBETE(TE TN CLUCKELH I PEPN TNG, TIAVW N



KOVTG 0€ (E0TEC ETUPAVELEG (OTIWG N NAEKTPLKN Kouliva, Kouliva ykadlouv, f
Ce0TO POVPVO) KAL OE ONUEID TIOU PTIOPEL VO BPEXETAL.

MPOZOXH: BeBawwbeite OTL £XETE QPALPETEL TO KOAWDLO TOL PEVPATOG
amd tnv Tpida, TPV OTIOLBNTIOTE EVEPYELA KOBAPLIOUOU 1) CUVTHPNONG NG
OUOKEUNG.

* AloTnpEEite OAa Ta PEPN TNG CUOKELNG KABOPA Kal OTEYVA.
2UPBoLAgLTETE TNV TTOPAYPAPO "KaBoplopdg Kat 2uvtrpnon’.

*» ATTOBNKEVOTE TNV CUOKELN OE ONMPEIO TIOL VO PNV TIPooeyYIeTal ato
adLd.

* MnVv XpNOLJOTIOLE(TE TN CUOKEUN O€ EEWTEPIKOUG XWPEOUG ) OTO UTIAVIO.

* Mnv XpnOWOTIOLE(TE €APTAUATA TIOU OEV CUVIOTWVTAL ATIO TOV
KOTOOKELAOTH KABWGS PTIOPEL va TIPOKAAECOLV KivOUVO OTOV Xprion

Kol @Bopd 0TV OUCKELT]. XPNOIUOTIOLEITE YOVO YVHOLa CAPTHUATO KOL
QVTOAAGKTIKG TIOU TIPOTEVOVTAL OTIO TOV KATOOKEVOOTH TNG

OUOKEUNG.

* [la TNV A0QAAELG 0aG, N CUOKELH AUTH CUUUOPPWVETAL CUMPWVA JE TA
LoXVOVTa TIPOTUTIA, TOUG KAVOVEG AOPOAEOG KAL TIG 0dnyieS Ttepi XaAUNANg
Taong, HAektpopayvNTkAS 2Zuppatotntag, MNpootaciag tou
TEPIBAANOVTOG KTA.

®YAA=TE AYTEX TIX OAHIIEZ



Ta M€pn TG ZUOKELNG

1. Meotpag

2. AlG@avo KaTtaKL

3. Avoteidwto @pirtpo amoxluwaong

4. JUNEKTNG XUUOU JE EVOWUOTWHEVO
OTOULO PONG

5. Aapn acpaheiag

6. Aoxeio ouAOYNG TTIOATOU

7. Kupiwg owpa — Motép

8. Aoxeio xuuou

2XETIKA WE 1O Mpoidv

1. O amoxuuwtAG 00G DIABETEL EYAAN OLAUETPO £TOL WOTE VO PTIOPEITE VA ATIOXUHWOETE OAOKANPQ
MAAG 1 oxAGOL OVTIOTOLXOU PEYEBOUG EUKOAQ KAl YPHYOPa, XWPEIG va Xpeldletal va Ta KOYETE O€
KOPUATIO.

2. [1poo@EPEL EVKOAID OTN XPON Kal TO TIAUOLJO.

3. To poTéP TNG CLUOKEUNG €ival LYNANG TaXUTNTOG Kal amtddoons, e aoPAAELD UTIEPBEPUOVONG,
evw eEao@aACel pelwon TNG ATATOVPEVNG EVEPYELDG.

4. AloBETEL €10IKG oxedloopevn Aapr ao@aAeiog TTou e€0oPaAilel ao@AAELa Kal agloTioTia oTn
xenon.



Mpwv NV MNpwtn Xprion

* [pv CUVOEDETE TN CUCKELN, EAEYETE OV N TAOT TIOU UTIOOEIKVUETAL 0T CUOKEUT CUPPWVEL PE TV
TAoN NG KEVIPLKAG TIAPOXNG OTO OTI{TL 0aG. Av OgV LOXVEL KATL TETOLO, ETUKOWWVACTE UE £VA OTIO TO
eovalodotnuéva kEvipa emokeuwyv MIMENPOYMITH kal unv XeNOLJOTIOLE(TE TN CUCKEUN.

* ApatpéaTe OAa Ta LAKG cuokeuaoiag ato TN CUOKEUT).

H cuokeur autr N gnxavr) OlaBETel puBPIoN ac@aAeiag. Otav n Aafr acpaleiag dev OTEPEWVEL TO
KOAUPHA ) N €dpa KOTIAG OeV £XEL TOTIOBETNOEL CWOTA, TO POTEP DEV UTTIOPEL VA YUPIOEL, Yl AOyoug
ao@aAeiog.

Katd tnv amoouvopuoAdynan r tn cuVapPoAdyNnon TOU ATOXUMWTH, TUECTE TO ETTAVW PEPOG TOU
0vo{ypoTOG TPOPOdOCIag TOU KOTIAKIOU HE TO XEPL OOG, KOL TILECTE TN Aafn WOTE Vo YMOTPAOEL
pEoa 1 €€w oo TNV LTIOOOXN] TOU KATIAKLOU.

la va aoouvapuOAOYACETE TN OUOKELT], OKOAOUBrOTE TO TIAPAKATW BrpaTa:

* ToTmoBEeTNOTE TOV ATOXUHUWTN 0€ 0TaBePn Kal eTTTEdN eTUPAVELQ.

* AteAeuBepwaTe TN AaBr ao@aAeiag.

* AQALPEOTE TOV TILECTI PO KOL TO KOTIGKL.

» ApatpéaTe 10 avoteldwTo @irtpo yupidovtag To Tepimou 30° SeCLOOTPOPA ) APLOTELOTTOOPA KOl
OVACNKWOTE TO WOTE VO ATIOPAKPUVOEL OTId TO KUPIWG OWHA TG CUOKELNG. ETUTA0V 0palpéaTe TO
OUMEKTN XUPOU KO OTTOPOKPUVETE TO OOXEID TIOATOU.

MPOZOXH: ©a mpémel va gioTe 1OlaiTEPA TIPOCEKTIKOL OTOV XELPICETTE TO AVOLEIdWTO PINTPO WOTE
Va oToPeUXBEl 0 KivOuVOG TPAUPATIOPOU ATO TIG ALXUNEES TITUXEG TOU.
* MAUOvETE TO DOYXEIO XUPOU LE VEPO KAL ATIOPPUTIAVTIKO TUATWV.

YHMEIQ3ZH: MAévete GAa TO ATIOCTIWHEVD HEPN UE XAOPS VEPDO KAl ATIOPPUTIAVTIKS
TUOTWV.

* XpNOWOTIOLEIOTE Eva VWTIO JAAOKS TTavi yia va KaBapioeTe T KUpIwg owa g
OUOKEUNG (LOTEP).

MPOZOXH: Mnv BuBileTe 10 KUPIWG CWHA TNG CUCKELNG (UOTEP) O€ VEPOD I) OTIOLODATIOTE GANO
uypo.

MPOZOXH: Mnv TAEVETE TO OVOEEIDWTO PIATPO TOU OTIOXUKWTH OTO TTALVTHPLO THATWY KABWG
UTTAPXEL KiVOUVOG VA KOTAOTPOMEL TO AVOEEIBWTO TIAEYUQ TOU.

Xprion tnNg 2UCKELNG

* BeBawwBeite 611 N cuokeun oag eival cwoTd cuvapuoloynuévn, OTL N AP AoPaAEiag EXEL
KAEWBWOEL KOAG 0T B€0T TNG KaL OTL 0 ETIIAOYEQG TaXUTNTAG PBpioketal otn B¢on O.

* ZETUNETE TO KOAWBLO TOU PEVPATOG KOL CUVOEDTE TO e TNV TIpida.

» O amoxupwTng dlaBETEL VO TAXUTNTES VIO VA ATIOXUMWVEL TEAELA TOCO TA JAAGKA OCO KAl TA TTLO
OKANP& PPOUTA KAl AOXAVIKE.

* ETUAECTE TNV KATAANAN TaxUTNTa avaAoya Pe To €i00G Twv PoUTwV ) AaXAVIKWVY TIou BEAETE va
QTIOXUHWOETE.

* [uploTe 10 BLOKOTITN Acltoupyiog — eTIAOYNAG TOXUTNTAG OTN BEaN «I» yla va ETIAEEETE TNV XOUNAN

—



Tax0TNTA TOU ATIOXUHWTH.
* [UpioTe 1O BLAKOTITN AclToupyiag — eTAOYNG TOXUTNTOG OTN B€on «lI» yia va TUAEEETE TN PEYIOTN
Tax0TNTA TOU ATIOXUHWTH.

HMEIQZH: EmAé€te Tnv uwnAn toxutnta (1) yia o okAnpd @poUTa Kat AOxaVIKA, OTIwG avavag,
MAAQ, AEUOVL, TUTTEPLEG, KOPOTA KTA. ETHAEETE TNV XauNAr ToxUTNTa (1) yio HAAGKE ePOoUTa OTIWG
TIETIOVIA, KAPTIOUCId, AKTIVIOIO KTA.

» O omoXuUPWTAG 0ag dLABETEL PEYGAO OTOULO TPOPODOCIOG KAl £ival KATAAMNAOG YLO VO ATTOXUHWVEL
OAOKANPA PPOUTA KAl AoXaVIKA!

* AV gival amopaitnTto, KOYTE 0€ KOUPATIO TIG TPOPES TIOU BEAETE VA ATTOXUPWOETE WOTE VO XWPEOLV
OTO OTOUIO TPOPODOCIAG TOU ATIOXUMWTH KAl EEPAOUDIOTE I APALPEDTE TO OKANPG TOUG PEPN (OTIWG
KOUKOUTOLA, OTIOPOL, XOVTPEG PAOUDEG KTA.).

* AQOLPEDTE TOV TILECTHPA OTIO TO OTOULO TPOPODOCIAG TOU OTIOXUHWTH.

* [uploTe ToV BLOKOTITN AcLToupYiag — eTIIAOYNAG TaXUTNTAS OTNV €TBLUNTH TaXVTNTO.

* AQr\OTE TN OUCKELN VO AELTOUPYNOEL ABELD VI 5 BEUTEPOAETTTO.

* BaAte €va — €va 10 KOPUATIO TwV @POUTWY I TwV AOXAVIKWY 0TO OTOULO TPOPOd0Ciag Kal

OTN CUVEXELQ, TILEOTE EAAPPA TA KOUUATIO E TOV TILECTHPOA.

MPOZOXH: Mnv xpnolJoTolEite TTOTE Ta OAKTUAG 0OG YLO VA OTIPWEETE TA KOPUATIA TwY GPOUTWVY N
TWV AOXOVIKWY OTO OTOWLO Tpo®odooiag!

2HMEIQ3H: ‘Otav xpnoWOTOLEITE TOV TUECTAPA, UNV TUECETE TIG TPOPEG ATIOTOUA KOL NV OOKEITE
Ttieon peyaAltepn amod 1 KNG, DIOPOPETIKA N TTOCOTNTA TOU XUUoU Ba eival Aydtepn amo thv
avapevouevn. MEoTe EAAPPG Kal OUOLOUOPPA.

» MTmtopeite va TpooBETeTe DadOXIKA PPOUTA I AaXaviké GTO OTOPIO TPOPOBOCIag KATA T SIAPKELD
NG XPAONG KAl XWPIG TIPONYOUUEVWG VA ATIEVEQYOTIOINOETE TNV CUOKEUN.

+ Otav yeuioel 10 d0OXEI0 XUHOU OTAUOTHOTE TN AELTOUPYIa TOU OTIOXLPWTH KoL adELGOTE TO. Ma va
ouvexioete TOTOBETHOTE TO OOXEID XUUOU Kal TIAAL 0T B€on Tou.

* € TIEPITTTWON TIOU TO BOXEI0 CUAAOYNG TTIOATOU YEUIOEL, OTOPATAOTE TN AELTOUPYIO TOU ATTOXUMWT)
Kot adlGoTe TO. MNa va ouvexioeTe TOTTOBETOTE TO BOXEIO GUAOYTG TTIOATOU Kat TTAAL OTn B€on TOU.
* AQoU €xete oAokANpwoel TN dladikaaia, yupioTe To BLKOTITN Asttoupyiag atn Béon «0» yla va
OTIEVEPYOTIOUOETE T CUCKEUN.

* TEAOG, apaLpEoTE TO KAAWDLO TOU PEVUOTOG ATIO TNV TIPICa.

YHMEIQZH: Katd tnv mpwn xerion eival ubavo va mapatnendel kAol oopr] oo 1o AITAvTIKA
TOU POTEP. AUTO Elval OTIOAUTA PUGCLOAOYLKO Kal HETA aTtd Alyo Ba OTaUATAOEL

Xpdvog Agttoupyiog

* H ouokeun Bl0BETEL eTIAOYED TOXUTNTAG WE TIS €ENG emmhoyEég: O: TMavon Aetoupyiag, | xaunAn
TaxuTnTa, Il: bwNAA TaxLTNTA. OEOTE TN CUOKELN) O€ AElToLPYia yIa 1 AETTTO, OTAPATACTE YIo 1 AETITO
Kat {avaBeate TN o€ Aettoupyia. Apou emavaAdBete tn dladikacio auth yia 3 opeS Ba TIPETEL va
OTAUATAOETE TN AELTOUPYIO TNG CUOKELNG YLa 15 AETITd KAl va TV OQACETE VA KPUWOEL KA.

* [MPOZOXH: MoTé unv AEITOUPYE(TE TN CUCKEULN YLa TIEPLOCOTEPO aATIO 1 AETITO CuveXOUEVA!
Me tnv apomdvw dladikaoia e¢ac@alilete TN PEyLoTn dIGPKELD (WAG TNG CUTKEUNG.
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KaBaplopdg kat ZuvtApnon

MPOXOXH: Befawwbeite OTL EXETE APALPETEL TO KAAWDLO TOU PEVPATOG OO TNV TPICa, TPV
OTIOIOOATIOTE EVEPYELD KABapLopoL f cuvTAPENONG TNG CUCKEUNG.

* Metd amod kGBe xpror, atoCLVOPUOAOYEIOTE T CUOKEUN, KAl AdEIGOTE TO TIEPLEXOUEVO TOU
doxeiou XupoU, Tou Boxelou TTOATOU, TOU GUAAEKTN XUPOU KABWGS Kal TUXOV UTTIOAE(UUATA TIOU €X0UV
TIOPAPEIVEL OTO QIATPO.

* MAOVETE OAO TO TIAQOTIKG OTIOOTIWUEVO EEN, TO OTIOl EPXOVTOL OE ETIAPH WE TIG TPOPEG, PE VEPD
KOl ATTOPPEUTIOVTIKO TILATWV.

MPOXOXH: Mnv BubileTe 10 KUPIWG CWHA TNG CUCKELNG (UOTEP) O€ VEPOD r) OTIOLODATIOTE GANO
uypPo. KaBaplote 1o pe éva vTtd JOAAKO TTOVL.

* Mn xpnowotoleite oTABWTIKA 1 OKANPG KaBaploTikd, kKaBwg PTopEl va BAGYOoUV TNV ETIRAVELT
NG OUOKEUNG.

* To avoeidwTto QIATPO Tou amoxuUWTA eival Blaitepa AeTTo, evaiodnTo Kat aunEo. Na 1o Adyo
QUTO Ba TIPETIEL VA TO XELPICEDTE WE WOLOITEPN TIPOTOXT.

* [la va Tov KaBapLopo Tou avoteidwtou GIATPOU, TTAUVETE TO JE GPOOVO VEPS XPNOLHOTIOWWVTAG £Va
JN METAAAIKO, ook BoupTodkl kabaptopou.

MPOZOXH: Mnv xtuttdte 10 OVOEEIDWTO PIATPO TIPOKELUEVOU VO ATIOPOKPUVETE TUXOV UTIOAEIJUOTA
TPOPWV ATIO TNV ETILPAVELA TOU. YTTAPXEL KivOuvOg va TIpoKANBEl {nuid/eBopd oto QIATPO, yeyovog
TIOL KaBIOTé TN XPron Tou eTtikivouvn!

* >€ TepITTWon Tou 1o avoeidwTo PiATpo Ttapouatdoel {nutd ) eBopd, aVIIKATOOTHOTE TO

OMECWG.

* Mnv TIAEVETE TIOTE T PEPN TNG CUCKEUNG (TILECTAPAG, KATIAKL, BOXEI0 TUAOYAG TIOATOU,

OUAAEKTNG XUMOU, avoEeidwTo @iATpo, BOXEIO XupoU) OTO TIALVTHPLO THLATWV.

* 2€ TIEPITTTWON TIOU BEV XPNOUOTIOLETE TN CUCKEUN VIO JEYAAO XPOVIKO BLACTNUA, OTToBNKEVOTE TN
O€ OTEYVO, KAAG 0EPLLOUEVO PEPOG KOL HAKPLA artd PJeépn PE vypaatia.

* Mavta amoBnKeVETE TN CUCKEULT PHOKPLA OTIO Ta TTALDLA.

MPAKTIKEG 2UPPBOUAEG

Me Tn CUOKELN QUTH, UTIOPEITE VO OTIOAQUCETE TN VOO TIUN KAL QUOLKN YELON TWV XUUWV
ETUAEYOVTOG PPOUTO I AAXAVIKA TNG APECKEING 00G.

Mpoetoooia Twv ePOUTWY KAl AAXOVIKWV:

* ETiAEyETE TTAVTO PPEOKA PPOUTA KAl AQXAVIKA.

* [MAOVETE Ta TIOAD TIPOOEKTIKA.

* Ze@AoLdIOTE Kal KOBOPIOTE: TTIOPTOKAALY, AEPOVLA, ayyoUupLd, OVOVADEG XWPIG TO ECWTEPLKO PEPOG
KTA. AQOLPEDTE TOUG OTIOPOUG ATIO TIETIOVIA, KOPTIOU(IOl KTA.

* ETumAéov a@alpeoTe Ta KOUKOUTOLa OO PpodAKIvVa, daPAoKNVa, BEPIKOKA, KEPAOLA KTA. KaL TG
QUM OTIO TO GEALVO.

* KOWTE KOUPATAKIO TA PPOUTA KOL AOXAVIKY, £GV XPELIOTEL

* [0 KAAUTEPO ATIOTEAEOUOTO, OTIPWETE OLYA OLYA TOV TILECTHPA KoL KaBapioTe TO GIATPO PETE aTIO
KGBE PIoG KING OTAQUALWV 1| VIOUGTOG.

* Agv gival amapaitnto va aalpeite t AOLdA aTIO GAG T PPOUTA KL T AOXOVIKA.

* Ta @POoUTa KOL T AAXOVIKA JE HAAAKD KOL AETTTH) QAOUDO (OTIWG PNAAQ, axAGdLa, podAaKva,
Bepikoka Kal VIOPATeg) 6€ xpelddoviat EEPAOUBIoUA .
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ZHMEIQZH: Eival aduvato va By&AETe XU OO OpLopEVA PPOUTO/AAXAVIKE OTIWG UTIAVAVEG,
afBokavto, peATdaveg, oUKa, JAVYKO, TTIATIAYLO KTA.

* OL QUOLKOL XUUOL TIPETIEL VO KATOVOAWVOVTOL OPECWS WETA TNV éaywyr) Tous. Etol emweeieiote
aTo 6AN TN yevon Kat TI§ BITaPiveS Toug. MPOKELEVOU VA BLATNENCETE TO XUUO PPECKO VIO JEPIKEG
WPEG, 0OG TIPOTEIVOUE VA TIPOOBETETE Alyo XUUO AEUOVL.

MPOXOXH: Mnv dlatnpeite Kal PUAGCOETE TOV XUHO TIEPIOCOTEPO OTIO 24 WPEG.

* Mad{ ye tov Xupo TIEQPTEL 0TO OOXEIO XUUOU Kal PIKPr) TIooOTNTA TTOATOU. KaTL TETOLOo €ival
OTIOAUTWG PUCIOAOYIKG, Bivel yelon oG Kal aufdvel Tn BpeTTikA agia Tou xupou.

XOPOKINPLOTIKA

Movtélo: Antoxupwtig MY-624 Vita+
lox0g: 600W
Taon: 220-240V

MposBotolRoelS yIa TN ZwaTh Améppwyn NG 2ZUCKEURG 20upwva We tnv Eupwraikr Odnyia

2002/96/EK

54

2T0 TENOG NG WPEAUNG {WNG TOU, TO TIPOIGV JEV TIPETIEL VO ATIOPPITITETAL PE TA A0 TIKA ATIOPPIHPATO.
Mpétel va omoppLPBEel ot €0IKA KEVTPO BLAPOPOTIOINKEVNG CUAOYNG ATTIOPPLUKATWY TIOU 0pidouV OL
ONUOTIKEG APXES ) OTOUG QOPEIG TIOU TTAPEXOLY QUTH TNV UTINPECIO. H XwploTr améppyn oG
NAEKTPIKAG OLKIOKI) OUOKEUNG, ETITPETIEL TNV ATIOQUYH TIBOVWY OPVNTIKWY OCUVETIEIWV VIO TO
TePBAMOV Kal TNV uyela amod TNV aKATAAMNAN amtdpEPn KAl ETUTPETIEL TNV AVAKUKAWGT TWV UAKWV
OTIO TO OTTOIaN OTIOTEAE(TAL WOTE VA ETITUYXAVETOL ONUAVTLKT EEOIKOVOUNGN EVEPYELOG KOL TTIOPWV.

fla TNV €MONUOVON TNG UTTIOXPEWTIKNAG XWPLOTAG ATTOPPIWNG OLKIOKWY NAEKTPIKWY CUOKELWY, TO
TIPOIOV PEPEL TO O A TOU BLOYPAPUEVOU TPOXOPOPOU KADOU ATIOPPLHUATWY.
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EyyoUnon kat E€uttnpétnon MeAatwv

* H etapia MMENPOYMIH eyyudtal ta Tpoidvia NG yla OTolodNTIOTE EAGTTIWUO KOTOOKEUNG 1
UAIKWV y1a 800 (2) £Tn amo tnv nuepopnvia ayopds f Topadoong Je TV TIPOOKOPION TNG amOdEENg
ayopdg. Edv 1o mpoidv Tou €XeTe QyOPAOEL, TIOPOUCIGOEL EAGTTWHO KATOOKEUNG 1 LAIKWY,
ameuBuvBeite 01O KOTAOTNUA ayopds A oe eéoualodotnuévo Kevipo Service MIMENPOYMIH. o
TNV EVNUEPWOT] OOG OXETIKA JE TO TTANCIECTEPO géouailodotnuévo Kévipo Service MIMTENPOYMITH,
ETIIOKEPDEITE TN LIoTOCEAID pag www.benrubi.gr. Eivat atnv amokAslotikn kpion tng MITENPOYMITH
N avikatdotoon avil emdlopBwong TOU EAATTWHATIKOV TIPOIOVTOG.

* H eyylnon &ev KOAUTITEL EAQTTWMPATA TIOU Ba TTIPOKUWOULV OTO QUCIOAOYIKH @Bopd, CTIACLUO,
ovoowpeuon oAdtwy, AavBaopévn eyKATAOTOON ) CLVIAPNGON TOU TIPOIOVTOG, KOKO XELPLOUO,
QVTIKOVOVIKEG OUVBNKEGS AsLToupylag, pun eQapuoyr Twv 0dnylwv XPHong, HETATPOTIH i ETILOKEUN TOU
TIPOIOVTOG OO WN €§0UCLOBOTNUEVO TEXVIKO TIoU Oev avrkel aTa Kévtpa Service MITENPOYMITH.

Emtiong, n eyyonon dev KAAUTITEL TA TIAPAKATW EVOEIKTIKA OVOPEPOUEVAL:
o InNuAdLO, ATTIOXPWHATIONO 1] YPAT(OUVIEG.

e Kayiuata e€attiag €kBeong o€ PWTIA I} AGYQ.

e BAABn omd Bepuikd ook (amdToun alayn Bepuokpaciag ) Téong).

A MEPIZ>OTEPEZ TAHPO®OPIEZ:
(NEA) X. MITENPOYMTIH & YIOZ A.E.

Ay. Owpd 27, 15124, Mapouvot — ABrva,
TnA./E€umtnpétnon Mehatwv: 210 6156400,
e-mail: benrubi-sda@benrubi.gr

oCE
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Please read these instructions carefully before using the appliance and
save them for future reference. Please keep the sales receipt for
guarantee purposes (please see below “Guarantee and Customer
Service”). IZZY is not responsible for non-compliance of the instructions.

When using electrical appliances, basic safety precautions should always
be followed:

» This appliance is for household use only.

* Use the juice extractor only for its intended use.

» Before connecting the appliance to the supply mains, check that the
voltage indicated on the data plate of the appliance corresponds to that
of the voltage mains in your home. If this is not the case, do not use the
appliance and contact one of the authorized BENRUBI Service Centres.
* Any fault in the connection cancels the warranty.

» To protect against the risk of electric shock, do not immerse the main
body (motor), the power cord and the plug of the appliance in water or
any other liquid.

* This appliance must not be used by children or persons with low mental
or physical capabilities without supervision or help from a person who is
responsible for their safety.

* Keep the appliance out of their reach.

* Make sure that children do not use this appliance as a toy.

Attention: To avoid the danger of suffocation, keep the packaging
material away from children.

 Unplug the appliance from the mains supply:

- Before adding or removing components

- Before cleaning or maintenance operations

- Immediately after use

« Before turning on the appliance, make sure that the lid is correctly fitted
in its place and that the safety interlock handle is securely locked. Never
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unlock the safety interlock handle while the appliance operates.

ATTENT ION : This machine is set with safety unit. When the handle does
not fasten, the cover or the cutter seat is not fastened, the motor cannot
turn, so as to ensure safety for the user.

» When assembling or disassembling the juicer, press the upper part of
the feeder, located on the cover, with your hand and then force the safety
handle to slide in or out of the cover slots.

» When disassembling juicing net first remove the coer and residue barrel,
then turn the middle ring up to 30° degrees by holding juicing nozzle with
your hand and take up-the juicing net will automatically leave the rotor.

* Before assembling the juicer, please refer to section “The parts of the
appliance”.

* Before use, place the appliance on a stable, even and dry surface and
operate it according to these instructions.

* Before juicing, first confirm juicing net and rotor clutched in position and
no hard contact between juicing net cutter and transparent cover.

« During the first use, a particular odor may derive from the motor. This is
normal and it will stop after a while.

« During juicing, make sure that there is not too much juice and residue in
the juice collector and the pulp container respectively. If these two
accessories fill up, then turn off the appliance, empty their content and
reassemble the juice extractor. Then you may start juicing again.
Attention: To protect against the risk of any possible harm or damage,

do not insert your fingers or any other object in the feeder tube.

* All accessories of the appliance are strictly prohibited to be placed into
high temperature sterilization cabinet for disinfection purposes.

Attention: Do not operate this appliance empty and do not over load

it during use.

* After use, always turn the power —selector knob to “0” position and
unplug the power cord from the mains supply before you pour out the
juice from the appliance.

* After use, turn the power —selector knob to “0” position to deactivate the
appliance and unplug the power cord from the mains supply.

* Ensure that the motor of the appliance has stopped operating
completely and remove the power cord from the supply mains before you
unlock the safety interlock handle and remove the lid.

* Always turn the power — speed knob to “0” position to deactivate the
appliance before plugging or unplugging the power cord to the mains



outlet.

« During use do not open the cup cover. In case power supply is on, do
not put hand or any ware into the mixing cup or feed port, otherwise
harmful accident amy occur or this machine will be damaged.

» Over-temperature protective device is mounted in the motor. If the
motor works for a long time or is overloaded, when it gets over the
warning temperature, power supply will automatically cut off. After the
motr stops, pull out the plug of power supply, wait for the motor to cool
(for about 30 minutes) and then you may use the machine again.

* Never pull the power cord to disconnect the appliance from the
electrical outlet. Instead, grasp the plug and pull it to disconnect.

* Do not use the appliance if it has been dropped or damaged in any way
and contact an authorized BENRUBI Service Centre.

* Do not use the appliance if there are visible signs of damage and
contact an authorised BENRUBI Service Centre.

« If the appliance is not operating normally, disconnect it from the power
supply and contact an authorized BENRUBI Service Centre.

+ Do not use the appliance if the housing, the accessories, the safety
interlock handle, the power cord or the plug are damaged and contact
and authorized BENRUBI Service Centre.

ATTENTION: Always use the pusher to push the food to be centrifuged.
Never use your fingers!

« Do not use the appliance if the rotating centrifugal filter is damaged and
contact an authorized BENRUBI Service Centre.

ATTENTION: The blades of the filter basket are sharp. Handle the filter
basket with particular care! Place the filter under running water tap for
washing and do not wash it with bare hands.

» Check the cord periodically for possible damages.

« If the supply cord or the plug is damaged, do not operate the appliance
in order to avoid a possible hazard and contact an authorized BENRUBI
Service Center.

» Do not leave the power cord hanging over the edge of the table or
counter where it can be reached by children or touching hot surfaces.

* Never leave the power cable wrapped during use. Unwind it completely.
* Any repairs made by a non-authorized BENRUBI Service Centre
CANCEL THE GUARANTEE.

« Do not allow the power cord touching hot surfaces.

» Always disconnect the appliance from the electrical outlet when not in

15
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use.
* Close supervision is necessary for this appliance being used near
children or infirm persons.

* Do not leave the appliance unattended while it is connected to the
supply mains.

» Do not place the appliance on top or near any source of heat (hot gas,
or electric burner or heated oven) or on top or near surfaces where it can
get wet.

Attention: Always unplug the power cord from the supply mains before
any cleaning or maintenance operation.

 Always make sure to keep all parts of the appliance clean and dry.
Please refer to section “Maintenance and Cleaning”.

« Store the appliance out of the reach of children.

+ Do not use outdoors or in the bathroom.

* This juice extractor is not intended for professional use. After operating
for 1 minute stop for 1 minute then use again. After the above operation is
performed for three times, stop for 15 minutes, do not operate until the
motor is cooled. This way service life of this machine will be prolonged
and the machine will serve you more efficiently.

Do not use accessories and spare parts others than those
recommended by the supplier, since they may compromise the safety and
proper functioning of this appliance.

* For your safety, this appliance conforms to the applicable standards,
regulations and directives of Low Voltage, Electromagnetic Compatibility,
Environmental etc.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
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Parts of the Appliance

. Pushing bar

. Transparent cover
. Juicing net

. Middle ring

. Handle

. Residue barrel

. Main body

. Juicer jug

Before the First Use

« Before you connect the appliance on the supply mains, check that the voltage indicated on the
data plate of the appliance corresponds to that of the voltage mains in your home. If this is not the
case, do not use the appliance and contact one of the authorized BENRUBI Service Centres.

+ Before using please confirm that the button switch of the main machine is in stop state.

» Remove all packaging materials from the appliance.

O~NOOOTA WN =

To disassemble the juice extractor, please follow the steps as indicated below:

* Place the appliance on a stable, dry and horizontal surface.
* Release the safety interlock handle by lifting it over the lid and pulling it towards the
spout. Release the safety interlock handle below the spout.
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» Remove the pusher and the lid from the appliance.

* Then, remove the stainless steel filter, by rotating it approximately by 30° clockwise or counter
clock wise and lift it up to remove it from the main body of the appliance.

» Remove the juice collector and the pulp container from the main body of the appliance.

WARNING: Special attention should be paid when handling the filter to avoid any possible injuries.
* Remove the juice container and wash it thoroughly with warm soapy water.

NOTE: Wash all the removable parts with warm soapy water.
+ Use a soft damp cloth to clean the main body (motor) of the appliance.

ATTENTION : Do not immerse the main body (motor) in water or any other liquid.

ATTENTION : Do not put the filter in the dish washer for washing since it would damage the
stainless steel thin filter net.

To assemble the appliance, please follow the steps as below:

+ Adjust the pulp container to the main body of the appliance.

* Place the juice collector to the main body, so that the two knobs are securely fitted in the pulp
container.

* Place the stainless steel filter on the juice collector.

NOTE: Make sure that the filter is placed correctly in to place.

* Place the lid on the main body and insert the pusher in the feeding tube.

« Lift the safety interlock handle over the lid and push lightly until you hear the sound indicating
that the handle is securely fitted in the two slots located on top of the lid.

» Before turning on the appliance, make sure that the lid is correctly fitted in its place and

that the safety interlock handle is securely locked. Never unlock the safety interlock handle while
the appliance operates.

ATTENTION : If the safety interlock handle is not properly locked, with the lid, the pulp container
and the filter — cutter in their correct position,

Use of the Appliance

* Ensure that the juice extractor is correctly assembled and the safety interlock handle is securely
fitted in place.

» Unwind the power cord and connect it to the supply mains.

* Pull the pusher out of the feeding tube.

* The juice extractor is equipped with two speeds (I, Il) ensuring perfect results for softer and
harder fruits and vegetables.

» Select the appropriate speed depending on the kind of fruit or vegetable from which you wish to
extract the juice.

« Turn the speed control knob to “I" position to select the lower speed of the juice extractor.

« Turn the speed control knob to “lI” position to select the higher speed of the juice extractor.

NOTE: Select the high speed (Il) for harder fruits and vegetables, such as pineapple, apples,
lemons, peppers, carrots etch. Select the lower speed (l) for soft fruits and vegetables such as
watermelons, melons etc.

* Your juice extractor is equipped with large feeder and it is suitable for extracting the juice from



whole fruits and vegetables.

« If necessary, cut the fruits or vegetables in pieces, so as they fit in the feeding tube and peel
them off or remove their hard and fibrous parts (such as cones, seeds, harsh

skin etc.)

* Turn the power — speed selector knob to the desired speed.

+ Allow the appliance to run empty for 5 seconds.

* Insert one by one the pieces of fruit or vegetables to be centrifuged in the feeding tube and press
them by using the pusher.

ATTENTION : Never push the fruits and vegetables in the feeding tube by using your fingers!
Always use the feeder to do so.

NOTE: When using the pusher, do not put pressure more than1 kg and do not push the fruits and
vegetables too hard and sudden. Always press slightly and evenly.

* The fruits and vegetables can be inserted continuously in the feeding tube during operation
without turning off the motor.

* In case the juice container is filled, stop the operation of the juice extractor by turning the power-
speed selector knob to “0” position. Empty the juice container. To continue, place the juice
container to its place and proceed as per the above.

* In case the pulp container is filled up, turn again the power-speed selector knob to “0” position to
stop the operation of the appliance and disassemble it. Empty the pulp container. To continue,
reassemble the juice extractor and follow the procedure as described above.

+ To deactivate the juice extractor, turn the power-speed selector knob to “0” position.

» Then remove the power cord from the mains supply.

NOTE: During the first use, an odor may derive from the motor. This is normal and it will stop after
a while.

Operating Time

+ Always operate the appliance for maximum continuous time of 1 minute. After the continuous
use for 1 minute, do not operate the appliance for 2 minutes.

* In case you have performed the above procedure for 3 times, do not use the appliance for
another 15 minutes until the motor has completely cooled down.

Attention: Do not operate the appliance for more than 1 minute continuously!

« Following the above procedure you secure the maximum life cycle of the appliance.

Care and Cleaning

ATTENTION : Always unplug the power cord from the supply mains before any cleaning or
maintenance operation.

* After use, disassemble the appliance and empty the juice container, the pulp container, the juice
collector and any food residues from the filter.

» Wash all the plastic removable parts except the main body in warm soapy water.

ATTENTION : Do not immerse the main body (motor) of the appliance in water or any other liquid.
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Clean the surface of the main body by using a soft damp cloth.

* Never use highly corrosive or abstractive cleaning agents since they may damage the surface of
the appliance.

* The filter basket is very delicate and sharp. Always handle it with caution.

» Wash the filter with soapy water using a non metallic and soft brush.

ATTENTION : Never tap the filter to remove any food residues from its surface, to avoid any
possible damage. In case the filter is damaged, it may become harmful during the next use.

* In case the filter is damaged or worn, do not use it and replace it immediately.

» Do not wash the removable parts of the appliance (pusher, lid, pulp container, juice collector,
filter basket) in the dish washer.

« If you do not use the appliance for a long time, store it in a cool and dry place so as to prevent to
motor from being damp and moldy.

* Always store the appliance out of the reach of children.

Practical Tips

Using your juice extractor, you may enjoy the delicious, natural taste of fresh juice made of fruit and
vegetables you have selected!

Preparation of Fruit and Vegetables

* Always select fresh fruit and vegetables.

» Wash them carefully.

* Peel off thick skinned fruit and vegetables: oranges, lemons, cucumbers, pineapples

etc. Remove the seeds when they are not normally eaten from melons, watermelons etc.

» Remove the cores from apples, pears, peaches, apricots, cherries etc. and the leaves from the
celery etc.

* If necessary, cut the fruits or vegetables in pieces.

« For best results, press slowly the fruits and vegetables into the feeding tube by using the pusher.
Clean the filter after centrifuging approximately 500 grammars of grapes or tomatoes.

* Not every fruit and vegetable needs to be peeled. More specifically there is no need to peel off
those with a smooth and thin skin (apples, pears, peaches, apricots and tomatoes).

NOTE: It is impossible to extract juice from certain fruits and vegetables such as bananas,
avocado, pears, papayas, mangos, aubergines, figs etc.

* Use the juice immediately after it has been prepared and add some lemon juice if you
wish to keep it for some hours.

ATTENTION : Never preserve centrifuged juice for more than 24 hours.
* It is normal for some pulp to be included in the juice. It adds taste and increases the
juice’s nutritional value.

Characteristics

Model: Juice Extractor MY-624 Vita+
Rated input: 600W
Mains voltage: 220-240V
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Important Information for Correct Disposal of the Product in Accordance with EC Directive
2002/96/EC

[ ]

At the end of its working life, the product must not be disposed of as urban waste. It must be taken
to a special local authority differentiated waste collection centre or to a dealer providing this service.
Disposing of a household appliance separately avoids possible negative consequences for the
environment and health deriving from inappropriate disposal and enables the constituent materials
to be recovered to obtain significant savings in energy and resources.

As a reminder of the need to dispose of household appliances separately, the product is marked
with a crossed-out wheeled dustbin.

Guarantee & Customer Service

« BENRUBI Company guarantees its products for any manufacturing defect or defective materials
for a period of two (2) years from the date of purchase or delivery by presenting purchase receipt.
If your product malfunctions or you find any defects, please revert to the retail location you have
purchased it from or contact an authorized BENRUBI Service Centre. To find the nearest authorized
BENRUBI Service Centre, visit our website www.benrubi.gr. It is in the discretion of BENRUBI
Company to replace or repair the defective product.

» The warranty does not cover damages resulting from normal wear, breakage, scaling, improper
installation or maintenance of the product, mishandling, abnormal working conditions, failure to
implement the instructions, conversion or repair of the product by an unauthorized technician who
does not belong to the BENRUBI Service Centers.

Also, the warranty does not cover the following indicative factors:

» Stains, discoloration or scratches.

* Burns due to exposure to heat or flame.

» Damage from thermal shock (sudden temperature change or change of voltage).

FOR MORE INFORMATION PLEASE CONTACT:
(NEW) H. BENRUBI & FILS SA

27 Aghiou Thoma str, GR15124, Maroussi — Athens,
Tel./Customer Support: +30210 6156400
e-mail: benrubi-sda@benrubi.gr

oCE
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